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Finally the long awaited summer vacation is here!  
But... with this much homework

Yes, this's 
Kasuga.. Ayukawa?..  What?  
Study at library?

Why don't we do it together?  
I think things will be faster if we do it together..   Yeah.  

1 o'clock in front of the library.  OK? 

Yeah,  OK.  1 o'clock, right?  
Alright then.  See you!  

Yes, this's Kasuga.   Oh 
Hikaru-chan..  Pool?  pool..    

Would you put on oil for me?

That was really tempting invitation..  So I ended up here.....  ?

Yeah.  1 o'clock in front of the library.  OK? 

But a swim before going to the library..

Darling.. How do I look?
  
H..Hikaru-chan..

Darling. 
D.o I l.o.o.k f.i.n.e?

O..of course!!  er.. I mean..  
Hikaru-chan in swimming wear was more than I ever imagined

What's this hand?  Don't even think about doing something funny to Hikaru-chan!

Darling, let's swim!
  
Hikaru-chan, wait!

Ushiko-san!!
Why are Ushiko-san?

Umao-san!!
Why are you Umao-san??

Oh shoot. It's already this 
late!

Huh?  Oniechan..
  
?!..  !! YOU!!

Come on, Kasuga..  There's no point in coming to this kind of fun place alone.

Huh, aren't you supposed to be..
That's...

Hey, Kurumi-chan!!  Over here!!

Hikaru-chan!  What a coincidence!

Oh Hikaru-chan is here..  so sexy...  Oh you're here, too?

I rented a boat, let's ride.
yeah..

I told you not to stick to 
Hikaru-chan..

Boat?  That's good idea.  
Let's ride! 

Hikaru-chan, 
Manami-chan, Kurumi-chan all together! 

Hey Komatsu!

Oniechan, are you sure you don't have to go?
to Madoka-san..

Let's see..  This's the 
place..

So I had to come here in a mess without even saying good bye.  !

What're you doing all of a sudden?!

Sorry, this and that happened..

I was invited to the pool, too though.  Was Hikaru happy?

no er..  Ayukawa!!

Let's do up till Pythagorean theorem on page 17 today.

What?  That far?  Do we have to speed that much from the beginning?

Yup.  The beginning is important for these kind of things.

Alright?  It's a promise.

sure..

Then..
Then?  what?
Nothing..

You don't get it?
  
This part..  

This part, root 2AB = AH of A 
is..  something wrong?...  
what is it?  

er..  Ayukawa..  I am male, 

What's wrong?

I'll go find a reference book!

To pool!  ! Oops.   Wai..wait 
a sec!!  ouch!!  

lousy!
lousy..

Hatta, lady Kurumi is angered.
I am sorry, your highness..

OW!  muscle cramp..
That's terrible!
Mister Hatta will help you!

HEY HATTA!!  WHAT'RE YOU 
TRYING TO DO TO KURUMI!!
You'll be OK..

Don't touch her!!  not chest!  
grab arm or shoulder!!

Are you OK, Kurumi-chan?
yeah..
Come out of the pool.

Hatta-kun, sacrificing yourself for the sake of 
loved one!  

The very model of a man!!  How was it?
Kurumi-chan's feeling?

Great.. 
That great?..
Yeah, like rotten peach..

Can't you come up with better wording?..  You rotten watermelon.

great..
What was so great?  Hatta?

nosy man..  Kasuga, why don't you quit being uncle guardian, and come into the pool?

No.. er.. I ..

Darling, what's wrong?  It's still too early to take a break.

Just a sec, Hikaru-chan..  
"prrrr.."

You shouldn't hesitate when you're young!

2nd floor is pretty hot, you know.....  I sweat this much..

!!! Get out of my way!!!!!

Are you OK, darling?

Manami-chan, you're really so cute.. I feel like poking you.

Will you cut it out, 
Komatsu-san?

So hard...   

Where have you been?

So like I said, I was on 2nd floor, looking for a reference book..

I just came back from 2nd floor.

.. I was in the back section...  

I'm OK.

Let's call it a day.  You look kind of really tired.  

No, I er..
And you don't look settled.
Ayukawa..

I just remembered, I have to go to ABCB.  See ya.

But I wonder where darling went?..

Leave that kind of moron alone.  ouch!
darling...

Kurumi-chan, Manami-chan, how about sun oil?..  

And how about Hikaru-chan?
  
"grrrr!"

oops.
  
Sorry, we already put them on.

Come on, Hatta's oil is special ultra high grade, you know?

See this?..
Yew!

If you have this on, you'll have nice tan.  Let me put it on.

Oniechan, help!  
Hatta-san is!!

You'll have nice tan..
Come on..

Huh?  Didn't you take holiday?
For social benefit.

Figured you should spare some time for your family.

Fireworks festival?..
Why don't you go?  They'll be happy, for sure.

Fireworks festival?
It's tonight.
We're going together, right?

Right.
Darling's going, too?
Yeah..

Alright!  And if Madoka-san is around, too..

I invited her along, too, but..  she said she's got a promise with somebody else..  

I wish we could go all together..

I didn't know how Ayukawa was feeling...

Then..
Then?  what?

Sorry, I..  I...

Kyousuke, aren't you going to the fireworks festival?.. 
I'm not!

What's wrong?  Kurumi and 
Manami left already.

Will you be quiet?!  I don't have time for that!

I see.  I'll go, too, but I already bought some fireworks, so let's do them afterwards.

Why are you going home?..  Why are you passing up the fire-works festival?..

What am I doing here?....

It's kind of late, but let's go to the fireworks festival!  
I'm done with the homework!!  

Up till the page we promised, so..

Let's see them.

You baka.  
Almost half of them are wrong.  

Looks like we will have to hold the study session tomorrow, also.

Fireworks are over already, aren't they?..  Sorry..
It's OK.

Oh yeah!  Let's do this one!  
    
Just a sec!

Don't stare at me like that, will you?..

So, began our summer vacation.
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